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AHHOTaumA. OnMcbiBaeTCs OMbIT NPUMEHEHUS TEXHUK
BM3yanu3aumMn  NCUXONOro-nefarormnyeckoro  Komno-
HeHTa B pykoBOACTBE HayyHbiMu pabotamu B obnactu
nepesoaa u nokanusaumu. NokasbiBalOTCA MeTOObI O0Y-
YeHWs Hay4YHOMY MAaHMPOBAHWIO, TANM-MEHEMKMEHTY U
NPaKTUKM pasBUTUA MCCrieaoBaTeNbCKMX KOMNETEHLUMN
Yepes UrpoBble TBOPYECKWE 3a4aHuns C BU3yanbHbIMU
anemeHTamu.

KnioueBble croBa: HacTaBHMYECTBO, rpynnosas pa-
60Ta, Hay4HO-UCCreaoBaTenbCKas AeATeNbHOCTb, BUY-
anbHas TEXHOMOrvs, Nepesos.

BBeneHune

Mpoes o 3Ha4UMMOCTU HayyHO-UccnegoBaTebCKon
OeaTenbHOCTU B NPOeCCUOHanbHON XN3Hu nepe-
BOAYMKOB BrepBble Mpo3By4vana B MNpoekTe npo-
deccuoHanbHoro craHgapta «Cneunanmct B 06-
nacTtu nepeBoaa u nokanusauum» [1]. [lokasatenbs-
CTBOM Noo6bHOM MaHudeCTaLmmn CNyxuT Bblaene-
HWe oTaenbHon TpygoBon dyHKuun «Wccneposa-
Tenbckasa aesTenbHOCTb B obnactu nepesoga» [1,
c. 38-39] c nepeyncneHmem BO3MOXHbIX HAUMEHO-
BaHWM TaKMX AOIMKHOCTEN/Npodyeccuii Kak Hayud-
HbIA COTPYOHUK B 06nacTy nepesoga 1 nepeeoao-
BEAEHVS, NePEBOAUYMNK-UCCNESOBATENb U HAYYHbIN
penaktop [1, ¢ 35]. UccnegosaTenbckast komne-
TEHLUMSA B COBPEMEHHOMN NHAYCTPUU Nepesoa Boc-
TpeboBaHa Kak B onpeaeneHHbIX Bugax nepeesoaa,
HanpuMMmep, acrnekTapHo-uccrenoBaTensCkoM Mpu
BbIXOJ€e Ha HOBble MeXAyHapoOHble PbIHKW, TaK U1
B PYTMHHOW paboTe MUCbMEHHbLIX NEPEeBOAYUNKOB
Npv BbINONHEHUU KOTHUTUBHO-3BPUCTUYECKOTO MO-
ncKa BapuaHTHbIX COOTBETCTBUN.

B 310l CBSI3M HanucaHue Hay4HbIx paboT no ne-
peBoAy Ha pa3nuyHbix 06pasoBaTeNbHbIX YPOBHAX
CcTaHoBUTCH ewe Gonee akTyanbHbIM. Ha aTtom
hoHe, 0fiHaKO OTKpbIBaAeTCH, Ha Hal B3rnag, psg

Absract. The article describes the experience of using
visualization techniques of the psychological and peda-
gogical component in the management of scientific
works in the field of translation and localization. The
methods of teaching scientific planning, time manage-
ment and the practice of developing research competen-
cies through game creative tasks with visual elements
are shown.
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Marno paHee obcyxaaembix npobnem. Bo-nepsbix,
3TO HegocTaToyHoe yyebHo-meToanyeckoe obec-
neyeHve — umetoTcs, 6e3ycrnoBHo, paboTbl No Me-
TOOVYECKUM PEKOMEHAAUNAM NS HanucaHms Kyp-
COBbIX, OWMNMOMHbIX, MarMcTepckux W acnmpaHT-
ckux paboT (Hanpumep, cM. [3] u ap.), Ho 6e3 ne-
peBoOOBEOYECKON Cneundukn, a Bedb ee onuca-
Hne mMorno 6bl CylwecTBeHHO obnerynTb npouecc
Hay4yHOro TBoOp4YecTBa. Bo-BTOpbIX, OTCyTCTBME
obyyvarLmx nporpamMm Mo pykoBOACTBY NEPEBOJO-
BEAYECKMMM UCCredoBaHUAMU — oTcroga Habnto-
[alTCsa 3aMEeTHbIe OTNNYMSA B NPeaCTaBNEHNN MNo-
A06HbIX paboT pasfMYHLIMU HAYYHBIMU LLKOMaMMU,
BpeMeHaMn poxoAsiliee [0 MNOJSIHOro HernoHuma-
HUSI NN JaXKe HEMPUHSITUS.

TeopeTuyeckmne pamku uccrieqoBaHusi

PaboTa no o6pa3oBaBLLUMMCS NlakyHaM, TEM He Me-
Hee, aKTMBHO BefeTcsi. ABTopamu 0603HavatoTcs
HOBble BbI30Bbl B NMpenogaBaHny nepeBOAYECKNX
ONCUWMNIINH, KOTopble Mornu Bbl pelaTtbes B pam-
Kax cneumanbHO pa3paboTaHHbIX NporpamMm MnoBbl-
weHuna ksanudukaumm [10], aHanMampyoTCs TeMbI
BbIMYCKHbIX KBaNMMUKALUOHHBIX PaboT C TOYKM
3peHns ux BOCTPeboBaHHOCTM Ha NEPEBOAYECKOM
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pbiHKe [11], onucbIBaeTCs OnNbIT PyKOBOACTBA U Te-
MaTWKN KypCOBbIX W OUMIOMHbIX paboT B KOHTEK-
CTe HacTaBHM4YecTBa [2], npegnaralTcs HOBble
MeToabl uccrnegoBaHus B obnactu Teopun nepe-
Boga [6; 16; 17] n ap. YuntbiBas BbisiBfIEHHbLIE NPO-
GremMHble 30Hbl 1 MMeloLLIMEecs B 3aJaHHON TeMa-
Tnyeckom obnactu paboThl, Lenbio AaHHON CTaTby
CUMTaeM OCBeLLEHME HEKOTOPbIX TEXHUK rpynmno-
BOr0 pyKOBOACTBA Hay4YHbIMU paboTamMm Kak O4HOM
13 oopM HacTaBHMYECTBA B YaCTU BM3yanu3aLumu
MCUXONOoro-neaarorn4eckoro KOMMNOHeHTa B Kade-
CTBE MOTMBUPYIOLLErO 3NeMeHTa, YCMewHo 3ape-
KOMeHOoBaBLIEero cebs 3SMMMPUYECKUM MNyTeM.
CTouT OTMETUTb, YTO AaHHasA paboTa He npeTeH-
OyeT Ha cepbe3Hoe uccrnegoBaHme B obnactu ne-
Jarorvku 1 nCUxXonornm, a HOCUT ONbITHO-3KCNepn-
MeHTanbHbIN XapakTep, OTpaxarLmin pesynbTaThbl
MHOroneTHen NpakTukM aBTopa.

PykoBoAcTBO Hay4HbiMM paboTamu Ha pasHbIX
obpasoBaTtenbHbIX CTYNEHAX Mbl CYMTAEM OOHOW
13 hopm HacTaBHMYECTBA, NOA KOTOPbIM B HACTO-
AlWen cTtaTbe nogpasymeBaeM «BuA pa3BuBalo-
LLIero CoONpoBOXAEHMWS, peann3yemMoro B KOHTEKCTE
coumanbHOro B3auMoAeNCTBUS WHAMBUOYYMOB...
Ha BCex ypoBHsix obpasoBaHus» [7, c. 6], B «CUH-
TeTUYEeCKON OeATenbHOCTM Mo nepejaye onbiTa,
3HaHUN, POPMUPOBaHUSA NPOGECCUOHANBHBIX W
HenpodeccroHarbHbIX HaBbIKOB U KOMMETEHLMWHN,
MeTakoMneTeHUMN n ueHHocten» [13, ¢c. 37] Yepes
B3aMmMmooboralanLyo «PopManbHyto 1 MHAGOp-
MarbHYH KOMMYHUKaLMO» [7, €. 6], «KOCHOBaHHYIO
Ha goBepun 1 napTHepcTtee» [7, ¢. 37]. OgHumm n3
BaXHbIX CMYTHWKOB MNOAOGHOr0 MHOrogyHKLUMO-
HanNbHOro COMPOBOXAEHUA OTMEYaltTCs MOTMBa-
unsa 1 BOooxHoeHue [8, c. 32], ncuxonornyeckas
nogaepxka [8, c. 33], MmopanbHaa nogaepxka [13,
c. 36], ncuxocoumanbHas nogaepxka [7, c. 6] n 1.0.

Bce aT0 Mbl 06BEAVHUIIM B TEPMWH «MCUXO-
noro-negaroruyecknini KOMNOHeEHT». VIMeHHo ¢ no-
MOLLIbIO A@HHOIMO KOMMOHEHTA, N0 MHEHWIO 3apy-
GeXHbIX KONer, OCyLLEeCTBNAETCA yAepXKaHNe cTa-
XKEpPOB JOKTOPaHTYpPbl U MOCTAOKTOPAHTYPbI B MPO-
uecce HacTaBHuyecTBa [14]. x nccnegosaHue no-
Ka3blBaeT, YTO HACTaBHMYECTBO CNOCOOCTBYET MNo-
BbILUEHNIO YCTONYMBOCTM MUCCIeL0BaTENbCKON Ka-
pbepbl bnarogaps ABYM COLMANbHO-KOrHUTUBHBIM
KOHCTpYKTaM: camMo3(peKTUBHOCTM U Hay4yHOM
WMOEHTUYHOCTU, MOBMUATL HA KOTOpble B GonbLuen
CTeNneHn MOXHO C NOMOLLbIO FPAMOTHO BbICTPOEH-
HOW Hay4YHOW KOMMYHMKaLMWK, KOTOpas B CBOK OYe-
peab NpUBOAMT K MNaHOMEpPHOMY pasBUTUIO UC-
cnefoBaTenbCKMX KOMMNETEHUMI U yOOBNETBOPEH-
HoCTM ydawmxesa [14].

MpOAyKTUBHOCTL ~ Hay4yHOM  KOMMYHWKaLMK,
BKITIOYAIOLLIEN MCMXOMOro-nearorniyeckylo  nog-
OEpPXKKy, Ha Hall B3rnsag, MOXeT 3HaUUTENbHO Mo-
BbICUTLCS C MOMOLLBIO Pa3NUYHbLIX NPUEMOB BU3Y-
anusauuun. PecnoHgeHTbl 0gHOro 13 uccrefosa-
HWA, NPOBOAUMbBIX 3apyBOeXHbIMU YYEHbIMU, CYU-
TalT, YTO HarnsggHble nocobusa apdeKkTnBHbI B
npenofaBaHN U U3YYEHUN E€CTECTBEHHbIX Hayk,
0cobeHHO B BO3DYXaeHUn nHrtepeca, 06 bACHeHUN
Hay4HbIX (QaKTOB WM WMNNIOCTPUPOBAHUU HAY4YHbIX

MPVHLUMMOB, 3aKOHOB K Teopuin. OcHOBHas npwu-
YMHa peaKkoro MCMonb30BaHUS BU3yarbHO-OUOAK-
TUYECKUX MHCTPYMEHTOB, Ha KOTOPYH CCbINaloTCA
peCnoHOEHTbI, CBA3aHa CKOpee C UX OTCYTCTBUEM,
4YeM € Ux HeaPhEKTNBHOCTBIO B Ka4ECTBE CPEACTB
obyyenuns [15]. B anpaktuke nepeBofa akTUBHO
OMNMCbIBAKOTCA KOTHWBHO-BU3YaribHble TEXHOMNOMMM
ans opmMupoBaHMsa MHAOPMaLMOHHO-NONUCKOBOM
KkoMmneTeHuun byaywmx cneumanucTos [5], ogHako
B KOHTEKCTE Hay4HOro HacTaBHMYeCTBa NOA0BHbIX
paboT Mbl He oBHapyxunu.

Taknm obpa3om, HOBM3HA WUCCReAOBaHUA 3a-
KrnoyaeTcs, BO-NMEPBbIX, B MEXAUCUUMIMHAPHOM
MOAXOAE K M3YYEHUI0 HACTaBHUYECKMX MPaKTUK,
00beAMHAOLWNM HAYYHbIN MEHEOXKMEHT, MCUXOMO-
M, OUOAKTUKY Hay4yHOW AeATenbHOCTU, undpo-
Bble TEXHOJIOMMM N NepPeBOOBEAEHNE; BO-BTOPbIX,
B MpPeasioKeHWn rpynnoBon popMbl MEHTOPCTBA
Hay4HbIX paboT; B-TPETbUX, aKLEHTMPOBAHUMN BHU-
MaHWs Ha 3HAYUMOCTW NMCUXOMOro-negarorn4eckomn
NoAAEPKKN MPU COMPOBOXAEHUN Hay4YHO-Ucche-
AoBaTenbCKOW AeSATENbHOCTH; B-4eTBEPTbLIX, B ak-
Tyanu3auum BU3yanbHOro KOMMOHeHTa Ang ycune-
HUSi MOTUBALMM HauYMHaKOLWMX uccnegosaTenen ¢
HeJoCTaTOYHbIM HABOPOM COOTBETCTBYHOLLNX KOM-
neTeHUWi, B-NATbIX, B pa3paboTke obpasoBaTenb-
HOro MpoayKkTa C NMOMOLLBK LUMPOBbLIX TEXHOIO-
M, NO3BOMSIIOLLMX PYKOBOAWUTb Hay4YHbIMU pabo-
Tamu OUCTaHLMOHHO.

MeToAabl n maTepuan uccnenoBaHus

[Ona peanusauuun uenn AaHHOW CTaTbU UCMOMb3Y-
eTCa MeTOoA «Kewnc-ctagm». Bo3amoxHOCTU BuU3y-
anbHOro KOMMOHEHTa B MpoLecce MCUXonoro-ne-
[arornyeckoro COMpPOBOXAEHUSA y4daluxXcsa noka-
3aHbl Ha MpUMepe 3MNeKTPOHHOro obpasoBaTternb-
Horo Kypca « OCHOBbI Hay4HO-UCCregoBaTENbCKOM
JeaTtenbHOCTUY, co3gaHHoro B LMS Moodle, n Ha
nnollagke 3akpbiToro coobuiecTBa couunanbHOn
cetn BKoHTakTe «HayuHbI cTapTany.

OCHOBHOW KypC COCTOMT N3 TeMaTUYECKMX pyo-
PUK, COOTBETCTBYHOLUUX HEOOXOOANMbIM pasgenam
Hay4HO-UCccneaoBaTenbCKON AeAaTenbHOCTN (aa-
nee — HN[): paboTta Hag nuTepaTypHbIM 0630poM,
BBeAeHueM, naparpadamm TeopeTunyeckon/mpak-
TUYECKOW rnae, 3aknyeHnemM u gp. B Havane kax-
Joro pasgena obyvarowumcsa npegnaratTcst Ko-
poTKME BUOEO C WHCTPYKUUSIMW MO BbINOMHEHMWIO
onpefeneHHblX 3adaHui, COOTBETCTBYIOLLUNX WH-
ausuayansHomy nnaHy HAL. Bugeo conpoBoxaa-
IOTCS MUCbMEHHBIM W3NOXEHMEM MaTepuana B
dopmarte npeseHTaunn UnNu KoHcnekToB. [ns Bbl-
NONHEHWs 3adaHni B KypCce BbIKagblBakOTCs Yek-
NNCTBI N/ NPUMEpPbI C COOTBETCTBYHOLLMMY TEME
KOTHUTUBHbLIMW LWabrioHamu.

Pe3synbTaThl ucCnegoBaHuA

HactaBHUYeckune npakTukn paboTbl C TEKCTOM.
BuayarnbHbIi KOMMOHEHT UCNOMb3YyeTca ANd «pas-
BaBneHnsa» TSXKeNno BOCMPUHUMAEMOW TEKCTOBOW
yacTu B BuAe UMTaAT U BbiCKa3blBaHWA Ha Temy
«pasmblLLneHusa» (Hanpumep, cM. puc. 1), «Booay-
wesneHue» (puc. 2) n ap.
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[pesHue punocobl pasmbiLLIANK ropasao
6onblue, Yem yutanu. Bor otyero B ux
COYMHEHWUAX TaK MHOro KOHKPeTHOCTM.
KHuroneuyaraHue sce usmeHwno. Tenepb
yuTaloT 60bLLe, Y4eM pasMbILLNAIOT. BMecTo
c¢hunocodum y Hac oagHU KOMEHTapuK.

— Anbbep Kamio

PucyHok 1 — Busyanmsauws, Ha(praMBalomaﬂ Ha
pa3ambiwneHms [18]

lMpoBepka MMCbMEHHbIX pPaboT ocylecTBnAeTCs
npenogasateneM nocfnie YCTAHOBMEHHOIO Aen-
nanHa. ObpaTtHasa CBA3b HanpaeneHa Ha pa3BuTue
WHAMBUOYANbHOW TPAEKTOpWUM KaXkdoro yyaile-
rocs. lNMpu Takom copmarte Hay4yHOW KOMMYHWKa-
LUUn peumnueHT nonyyaet HeobxoaMMble KOMMEH-
Tapum U KPUTUYHbIE 3aMeYaHus B KOPPEKTHOM

By 0000ued
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Ha NMO3UTMBHOE OTHOLLEHMWE K BbINOSHAEMOM pa-
bote [18]

dopme, C KOHKpeTHbIMK NpeanaraemMbiMu OpMy-
namu gns gopaboTkn matepuana u ¢ onpegeneH-
HOW CTeneHbio KOHPUAEHUMaNnbHOCTN AN «CoXpa-
HeHWs nuua» HauYHarLero nccnegosaTens. B ka-
YeCcTBe BM3yarbHOro KOMMOHEHTa Mnpu OThpaBke
NPOBEPEHHOro 3afaHua 06s3aTenbHO UCMONb3y-
I0TCS BOOAYLUEBMAIOLLME IMOTUKOHbI U UAMOCTPa-
uuu (cm. puc. 3).
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PucyHok 3 — Buayanusaumsa BoogyLieBnstoLen obpatHon ceaau [18]

Yalle Bcero nepen coayven NMCbMEHHbIX 3a4aHui
B Kypce npeanonararTcsa mMacTepManHgbl — BU-
OeoKoHepeHLUMK, npoxoaswmne ¢ onpeaenieHHomn
nepnoanvYHOCTbIO OJ1A KOJITEKTUBHbIX O6Cy)KL|,eHI/II7I
obwmx 3agad. B pamkax nogobHbIX BCTpeY Heko-
Topble XenawLme ny6rmyHo NpeacTaBnsloT CBOU
paboTbl U MoNyYaT NpeaBapuUTENbHYO 00paTHYO
CBA3b, ApYyrue — 3a4aloT BONPOChI, TPETbM NPOCTO
CNyWawT, HO KaXabl NonyyvyaeT NopLuio BaXKHOW
nHdopmaumm Ana ynyyweHns CBOUX NMUCbMEHHbIX
pabot nepen dwuHanbHoOM caadven. [pynnosas
dopma MacTepManHOoB MOMoOraeT HacTaBHUKY CO-
34aTb Hanbornee dnaronpusATHyO atMocdepy ans

MCUXONOro-neaarorMyeckon NoadepXKkn Monoabix
uccrnepoBaTenen. 3amMKHyTble U HeyBepeHHble B
cebe nccnegoBaTenu ysHatT cebs B npobnemax
OPYIMX U UMEeKT BO3MOXHOCTb MOMy4YnTb COBETHI
HacTaBHMKa MO UX PeLUEHMIO.

Tak, ogHom 13 npobnem, obcyxaaembix
006bl4HO B TeueHne 5-10 MUHYT B Ha4ane macrep-
MalHOa, npeacTaeT siBfeHne npokpactuHaumu. C
NMOMOLLIbIO BU3yanuaauumn obyyatoLmecs y3HawT O
CaMOM MOHATUN, ero NpuaHakKax, OCHOBHbIX NPUYK-
Hax W nposiBneHusx (cMm. puc. 4, 5). Bcem wus-
BECTHO, YTO OCO3HaHWe Npobnembl — 3TO Yxe Mo-
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NoBMHA NyTU UX pelueHusi. bnarogaps unnctpa-
umsiM obyyaroWmUMea yAaeTcsl MOHSTb, YTO KOH-
KPETHO MeLlaeT UM MPUCTYNWUTb K UCCIe4oBaHUIo
(Hanpumep, HeyBepPeHHOCTb B cebe 1 B CBOUX 3Ha-
HUSIX UNU NepdeKUMOHN3M KaK CTpeMIleHne cae-

KaPTQ
(lpokPACTURG Y Ly

- BerogrmocTein

Puc. 4. Busyanusauusa npmynH n-pOKpaCTVIHaLI,VIM
(18]

e ~

HacTtaBHUYeCKMe NpakTUKN Hay4YHOro MeHemx-
MmeHTa. Bo Bpems cnegywowmnx mactepmanHOoB
obcyxaalTcsa NyTu pelleHns Npobrnemsl npokpac-
TMHaumm. OgHMM M3 TakuxX BbICTyMaeT TexHWKa
«CbeCTb CfoHa Mo Kycodkam». B Havane Bu-
OeokoHdepeHUMn Takke B TedyeHue 5-10 MuHyT
npegnaraetcs Bu3yanusauus WHCTPYMEHTa no
Hay4YHOMYy TanM-MeHemxkmeHTy (Puc. 6a). Uccne-
JoBatenu npegnaratoT COOCTBEHHbIE BapWaHThI
«JeneHns crioHa no 4actamM», T.e. NoapOOHbIN

6a [18]

Mope N o
é‘“ Hesmamus  (EONG assuue  “alclll,

naTb Bce cpasy uaearnbHO, KOHLIEHTPUPYSCh Ha fe-
Tansx v UrHOPVPYsl CPOKM UCTIONHEHWSI 3a4aHuii).
MonoGpaHHble MEMbI U KapuKaTypbl YKa3blBaloT Ha
TO, Kakue «rnoxupartenu» BpemeHun (cepumarnsl, BU-
Aeourpbl, coumanbHble ceTu U ap.) 3aTarvBaioT
npoLecc 1 He A4aloT BOBPEMS CAATb 3afaHue.

HYemblpe BCAGHUKA
NpoKpacMUuHaLuu

Nepexyc

Con Coucemu

Aena
no gomy

Puc. 5. Busyanusauusa nposisneHni
npokpacTtmHaumm [18]

nnaH BbINONTHEHWNS 3a4aHWs, HAaNPUMep HanucaHusi
naparpada (cm. puc. 66). Korga cnegytoulee 3aga-
HWe BbICbiNaeTcs 3apaHee nepen MacTepMaliH-
OOM, KO BpeMmeHW 3annaHMpoBaHHOW OHNaWH-
BCTpeun oby4yaromecs camocToATeNbHO rOTOBAT
CBOWX «CIIOHMKOBY» — TPEHMPYHOTCS pacnucbiBaThb,
KOrga u cKofbKO BPEMEHW OHM NOTPAaTHAT Ha Bblge-
NEeHHble 3adaun Ansi CBOEBPEMEHHOMO BbINOsHe-
HUSA 3a0aHus.

1. CtaBnto uccrnegoBaTternbCckMe BONpochl

2. Haxoxy 5-10 ctatei-oTBeTOB

3. YuTato ctaTbm No NpeanoXeHHON TeXHUKe

4. ®opmMmupylo OTBETbI Ha MOCTaBIIEHHbLIE BO-
npochl

5. Nuuwy BBegeHne B naparpad

6. Jenato TekcT naparpada CBs3HbIM

7. Nuwy 3aknoyeHne K naparpagy

8. OdopMnsAl CCbINKK, CHOCKN 1 Bubnuorpa-
duto no TpeboBaHNsM

66

PucyHok 6 — Buayanusaumsi Hay4HOro TaiM-mMmeHepKMeHTa

7a[18]
PI/IcyHOK 7 - MOﬂepHI/I3OBaHHaF| M 0onoJsiIHeHHada BM3yanusauna Hay4yHoro Tale-MeHe,EDKMeHTa

1. YuTalo ctaTblo:
AnedumpeHko H.®., ArneeB U.A. KorHnTuBHbIE
hakTopbl B3aUMOAENCTBUSA ppaseonornn co
CMEXHbIMW OUCUMMIMHaMK: 6. Hay4. TP. MO UTO-
ram |l mexxgyHap. Hayd. koHd., Benropoa: HAY
Benly, 2013. C. 29-32.
2. Bolbupato umtathl
3. MNuwy KoMMeHTapum
4. wy cnepyoLyio cTaTtbio Ans aHanusa
5. Mgy B KMHO C Apy3bsiMu

76
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Busyanusaumsa Tanm-mMeHempKMeEHTa, Kak npasurio,
XOpOLUO OCBavBaeTCH, U Yepes HeKoTopoe Bpems
yyawmecs npegnaratot 6onee kpeaTvBHble Bapu-
aHTbl UNCTpPauMn M npouecca nnaHNMpoBaHWA
(puc. 7a). Tak, Hanpumep, HEKOTOpbIe NpPeanoYm-
TalT cbedaTtb MO KycoYkaM TOPTUKM, @ HE CroHa,
a B CNWCOK 3a4ay nocrie CBOEBPEMEHHOTO BbIMOST-
HeHus 3afjaHus 06a3aTenbHO BKIOYaTh MooLpe-
Hus (puc. 76).

Takvum 06pa3oM, oco3HaBasi BO3MOXHbIE Mpe-
NATCTBMSA Ha NYTW K OCYLLECTBIIEHMIO YCMELHON
Hay4yHO-McCreaoBaTeNnbCKon AesTenbHOCTH, 00Yy-
YalolmMecs 3HAKOMSATCA W aKTMBHO MPUMEHSIOT
TEXHWKM NO WX npegoTBpaweHuno. [lommmo
YCTPOWCTBa BCEro Kypca OTAeSbHbIMW TemaTuye-
CK/MM pasfenamu, a Takke pacnpegeneHus Kax-
[Oro pasgerna no 3agaHusaM, Ha fornyeckune Bpe-
MEHHbIE 1 Tpygo3aTpaTHbIe YacTn AeNUTCS N Kax-
Aoe 3ajaHue — Mnony4yaeTcs, YTO cBepx3agaya —
HanucaHwe Hay4Hou paboTbl ONpeaeneHHoro Tuna
— He BbIMMSAUT yXKe CTOMb YrpoXarLle 1 Henogb-
€MHO HW C TOYKM 3PEHUS 3HAHUN, HN — KOMMNEeTeH-
umn.

HacTtaBHM4YecKkune npakTukmn paboTbl C Teope-
TUYECKUM U 3IMNUPUYECKUM MaTepuariom uc-
cnepoBaHwus. [pu BbINONHEHWUM KAXA0r0 3a4aHuns
yyalwmMcs Takke npegraraetcsa MCnonb30BaTh
TEXHUKM BM3yanu3aumu. Hanpumep, gns Toro,
4YTOObLI NyyLe pa3obpaTbCs B akTyanbHOCTU TEMbI
N KA4YEeCTBEHHO HanucaTb ee 0boCcHOBaHWe B 3aaa-
HUWM NpeanaraeTcsa HanTU/BelGpaTh/co3aaTh UMNMio-
CTpauuio, OTpaxaroLlyto CyTb npobnemaruku, 3a-
NOXEHHOMN B akTyanbHOCTU paboTbl. Tak, Hanpu-
Mep, Norpyasicb B TeMy ayiMoBU3yarnbHOro nepe-
BOOA B KOHTEKCTe TpPaHCMEOUMHBIX MPOEKTOB,
ofHa W3 CTYOEHTOK NpeacTaBuna ABe Unniocrpa-
Lun, conpoBoXaaroLwmnecs cnegyowumMmm pasmbiLu-
nexHusamu: «B npenomneHuu Kk Opy20U TUH280KYb-
mype ayduosu3yasnbHoe rpoussedeHue Moxem
nubo nomepsme ygem, nubo 3augpams WUPOKOU
nanumpod yeemos (puc. 8a), denasi medua-npo-
Oykm nipuenekamesibHbIM Oris uesnesol ayoumo-
puu. B pamkax mpaHcmeOulHOCMU COXpPaHUmb
JIUH280K0008YI0 2aMMy euwe CrioxHee, 8e0b Mo-
20a ayduosusyarbHoe npoussedeHue rnpedcmas-
Ji5emcs Kak Yacme mMupa mpaHcgopmepos, 20e
sce demarnu/zepou 83aumocesidaHbl (puc. 86)».
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PucyHok 8 — Busyanusaums aktyansHOCTU TeMbI

O6cyave Ha macTepmariHge BusyanbHble obpasbl
1 MbliCnedopMUPYIOLLNA ANCKYPC, BO3HUKAIOLLUIA C
NX MOMOLLIbIO, @ TaKKe NPUMEHUB Npeanaraemble K
n3y4yaemow TeMe KOTHWUTMBHblE LWabMnoHbl, CTy-
OeHTKa npefcTtaBuna crnegyoulee obocHoBaHve
aKTyanbHOCTM TEMbl KypcOoBoW paboTbl: «Exe-
200HO 8 mupe rnpousdsodumcs bonbwoli obbem
ayouosu3syasibHo20 KOHMeHma, a akmueHoe pas-
sumue MexXKynbmypHo2o duasnoza U 8HeWHe3KO-
Homu4ecKkux cesizeli Poccuu obecriequsaem eao
1ocmosiHHbIU Mpumok. B yacmHocmu, ocyujecms-
nigemcsi rnepegod 605bWo20 Kosudyecmsa UHO-
CMpaHHbIX buibMos, MyribmguibMOo8, cepuaros,
sudeouep u dp. lNMonynapusayus KOHYenuuu «me-
Oua ee30e» obycnasnueaem nosierieHUe 607b-
woeo Kosuyecmea mpaHCMeOUUHbIX MPOeKMmOos.
108 mpaHcmeQuUHBbIMU MPOeKMamu MOHUMaromcsi
ayduosusyarsbHble rpousgedeHusi, Komopble se-
JI9I0MCcsA caMocmosimeribHbIMU, HO, MmeM He Me-
Hee, 06beOUHEHHBbIMU obwel eceneHHoU U Oe-
narom eknad e ee pasgumue. Hecmompsi Ha Ho-
8U3HY OaHHO20 5I8NEHUS, MapKemuHa08ble uccrie-
0o8aHusi Mnokasblearom, 4mo mpaHcMeOuliHble

MPOEeKMbI 81151F0MCS1 SKOHOMUYECKU boree 8bl200-
HbIMU, 4eM MOHOMEOUUHbIE.

lMonumuyeckoe cbnuxeHue, ycuneHue Mexay-
HapoOdHbIx ces3el mexdy Poccueli u Kumaem oby-
craenuearom nompebHocmMb 8 MeCHOM 3KOHOMU-
4YeckoM compyOHudecmeae 08yx cmpaH. SKOHOMU-
yeckoe g83aumodelicmeue 2ocydapcme sienissemcsi
npuquHol Heobxodumocmu 8 MEeXKYbmypHOM
83aUMOIMNOHUMaHUU, KOmopoe, 8 C80K 04Yepelb,
Moxxem bbimb doCMuaHymo 4Yepe3 3HakoMCmeo C
Kynbmypot Poccuu u Kumas. 3HakoMcmeo ¢ Kynb-
mypol Opy2020 eocydapcmea Moxem 6bimb Mpo-
u3gedeHO uepe3 ayduosusyarbHbIli KOHMeEHM,
4ymo denaem HeobxoOuMbIM OCyuwecmesieHue re-
peeoda 8 G8yx HarpaesrieHUsIX: C PyCCKO20 SI3biKa
Ha Kumaduckul 513blK U Haobopom.

AxkmyanbHocmb daHHoU pabombl 0bycriosrieHa
pssidom ¢hakmopos. [ns nuHesucmuku uccriedosa-
Hue ayduosusyasibHO20 rnepegoda si8fsiemcsi om-
HOocumesibHO Mo/1000U OMpPacsibo, om4ye2o Memo-
Oosiceudeckuli annapam CpasHUMesbHO Marso
paspabomaH. Cmoum makxe ommemumb, 4mo
ayduosu3syasbHbil nepegod, kak omoesibHbIU 8Ud
nepesodyeckol OesimesibHOCMU, Hakadbieaem
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orpederieHHble 02paHUYeHUs Ha Mo, Kakum obpa-
30M QorKeH 8blenisidemb huHabHbIU mekem re-
peeoda. [Jpyzoeo poda oepaHu4veHusi Haknadbl-
eaem u npuHadnexHocme ayduosusyasibHO20
rpoussedeHusi K mpaHcmeOulHOMY NpoeKmy, 4mo
Ha mekyuwjuli MOMeHm 518719emcsi 0CO6eHHO Mario-
U3y4yeHHbIM» [4, c. 3-4].

lNpakTnka nokasbiBaeT, YTO NOCHe Takon Urpo-
BOW (bOpMbl 0BCYKAEHUSA [OBOMNBHO CNOXHbBIX AN
HOBWYKOB B HayKe KaTeropui, oHM NOTOM C Nerko-
CTblO NEPEXOAAT K BbINOMHEHUIO 3afjaHUs U B
MeHbLLEN CTENEHM UCMbITLIBAKOT MNCUXONOrNYECKNii
Oapbep nepen Hay4HbIM CTUIIEM U3ITOXEHWS U B
npuHuMne nepef 6083HbI0 U HEYBEPEHHOCTBIO U3-
naraTtb Kakue-nmbo CBOW MbICIY OTHOCUTENBHO ab-
CTpPaKTHbIX 0OBEKTOB uccnegoBaHus. [ogobHble
3ajaHva npegraralTca M B OPYrUX PasfnyHbIX
KOHTEKCTax, B 4aCTHOCTW AN OMUCaHWUsi npume-
poB. Busyanusauusa cnocobctByet 6onee non-
HOMY 1 AeTanbHOMY OObACHEHUIO aHanm3a 1 onu-
caHuto pesynbtatoB HV[. Tak, B 0ogHOWM U3 Kypco-
BbIX paboT CTydeHTka NpounnocTpupoBana kap-
TUHKY MbIK8bI-20P/ISIHKU, YeM Bbi3Bana 60ombLIon
WHTEpEC K AeMOHCTpaLuM CBOEro NepeBog4EeCcKoro
aHanu3a BO BpeMsi MacTepManHia:

«Paccmompum Ha npumepe cobcmeeHHo:0 re-
pesoda ¢ KumaliCKO20 fi3blKa Ha PyCcCKUU:

— K, ML — BTN, RAEM
PR EHIRRT K, 1SRRI, B, R TP
I HTEM A,

lNepeesod: [Jopoza msiHemcs K 3arnady om oKpa-
UHbI JlsHbcu. CrioeHO 800a, 8bimeKarouw,as u3 2op-

Haunbonee cnoxHbim B HAL ans HaymMHaowmx sB-
ngeTcsa npeogoneHue ncuxonornyeckoro 6apbepa
npu HanMcaHum TeopeTnyeckon YacTtu. B kayecTse
BM3yaribHOrO KOMMOHEHTa NCUXororo-negarormye-
CKOW MOAAEPXKKM B Kypce npeaaraeTcs UCnonb3o-
BaTb kaTeropvanbHble MeToAbl, C MOMOLLLI KOTO-
pbIX TEOPUS CTPYKTYPUPYETCS M OCO3HAETCH Yepes

JibllKa MbIK8bI-20PMISAHKU, Ccmpyumcsi Meo-
JIEHHO, Cy)Xaemcsi U, 8 KOHUEe KOHUO08, nemrisis,
CKpbigaemcsi 8 20pHolU mpase.

Mb1 He 6epem 80 8HUMaHUe ¢hopmaribHO 8bipa-
JKeHHOoe cpasHeHue «0opoea C/I08HO 800a», HO
paccmampugaem memagopu4ecKoe OCMbIC/IeHUe
obpasa dopoau ¢ nomMowbo obpasa mbiKkebl-20p-
J1IsIHKU (puc. 9a). C 00HOU cmopoHbl, Memaghopa 8
OaHHOM ripumepe HeodYesudHa, U MOXHO ymeep-
XXO0amb, 4mo o0bpa3 20prisIHKU 88e0eH asmopom
MOJIbKO NMOMOMY, Ymo 3mo pacmeHue 0080/bHO
4acmo ucrosnb3yrm Kak cocyd 0ns xpaHeHusi. O0-
HaKo, MOXHO rpednosiox)ums, 4Ymo 8 pamkax OaH-
HO20 Xyd0oXXecmeeHHO20 [pou3sedeHuUs1 makoe
onucaHue umeem U MemagopuU4YECKy0O OCHO8Y.
B kumatickoli Kynbmype mbiKea-20pisiHKa, o-
MUMO npakmuyeckol, obnadaem u cumeosiuye-
cKol ¢byHkyuel (puc. 96). OHa ssenssemcs ampuby-
mowm Jlu Teayasi, 00Ho20 u3 6oxxecme 0aoccKoeo
rnaHmeoHa «Bocemb beccMepmHbIX», U UCMOMb3Yy-
emcs um Onsi xpaHeHus anukcupa beccmepmusi.
Takxe mbikea-2oprisiHKka cesisaHa u ¢ 60xxecmeom
Oonizonemusi  Llloy-cuHom, psidom C KOmMOpbIM
usobpaxarom Mmarsb4yuka ¢ MOMbDKKOU 8 pyKax u
npusesisaHHOU K Hel eopnsHkod. Ha kapmuHe
«[onazux nem» cocyd u30bpaxeH C B80CbMbH
KpYXKamMu — 4ucrio «eocemb» obradaem cemaH-
mukol cyacmbs [Epmakosa, 2018: 157]. Ucxods
U3 3Mo2o, MOXHo cdename 851800 0 MOM, 4mo O0-
poea 8 OaHHOM ripumepe npedcmaem Kak rosioxu-
mernbHbIl 06pa3s, cumeosn don2onemusi U cHacmas.
Ecnu xe obpamumbcs K Ctoxemy pomaHa, 2/as-
Has eepouHs Cu Cu u npasda paccmampugaem
dopoay kak nymb K cdacmiueol, ce0b600HoU
JKU3HU 8 2opo0e. Tak, obpas, umerouwuli bonbuwoe
3HayYeHue 8 kumadtckol Kynbmype, 0asieko He mak
XOPOWO 3HaKOM pyccKoMy Yumamerno» [9].
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PucyHok 9 — Buayanusaumsa obpasa B nepeBogyeckoM aHanmae [18]

BbICTpaMBaHWe Hay4HbIX KaTeropum B cxemax. B
KayecTBe npumepa npvBegemM MarucTepckylo pa-
00Ty MHOCTpaHHOro ctygeHTa [12]. LleHTpanbHbiM
MOHATMEM AaHHOW paboTbl BbICTYNMUNA «MEXKYIb-
TypHas acummeTpusa». MarnctpaHTke 6bino npea-
MNOXEHO MOCTPOUTb [ABYXYPOBHEBYHO Tpuagude-
CKyl0 OeLlundpoBKy 6a30BOW KaTeropun Ha OCHOBE
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MPOYNTAHHOrO TEopeTUYeckoro maTtepuana. bna-
rogapsi KOJMeKTUBHLIM Hay4HbIM OUCKYCCUAM BO
BPEMsl MacTepManHAOB, rae BCce CTYOEHTbI BKO-
Yanucb NMOMOYb KWTalisiHKe, el yOanoch BblBECTM
COBCTBEHHYIO CXEeMy, BMOCMNEACTBMM CrocobCTBy-

IOLLlYIO KOMMO3MLIMOHHOMY MOCTPOEHUIO KaK Teope-
TUYECKOMW, TaK M MPaKTUYECKOW rnae, COXpPaHUTb
NOMVKY M3MOXKEHWS U YCMELIHO BbICTYNUTb Ha 3a-
LMTE M OTBETUTb HA BOMPOCHI C FIy6OKMM NOHNMa-
HVWeM npegmMeTa.

WcTopuueckme cobbitns

leorpaduyeckas cpega

AA3bIKOBOM
noTeHyuan

AcummeTtpu

ecooTBeTCrBMe

Penurusa n obbivan

Paznuuue 93bIKOBbIX

Hec64naHcpoBaNHOCTD

Cuna KynbTypbl CreneHb

nepeBoauMOCTU

CTPYKTYP
p Paznnune B
n4m
aafHNe B MbILNEHUU
NCUXoNorum

PucyHok 10 — Busyanusaunsi TeopeTM4eckoro KOHTeHTa

3akntoyeHue

Takum ob6pas3oM, MHOIONETHSASI NpakTUKa MCcnosb-
30BaHUS TEXHMK BM3yanu3auuv B PasfNyHbIX BU-
Oax camMoCTosTENnbHOM paboTbl yyawmxca v au-
OaKTUYeCKNX MaTepuanax PpyKOBOAWUTENS Hayd-
HbIMM paboTamu nokasbiBaeT NX BbICOKYHO adhdek-
TMBHOCTb B KaQyeCTBE MCUXOOro-negarornyeckomn
noanepxkn. NMogobHble TEXHUKM OTBMEKAKOT MOSO-
ObIX nccriegoBatenen ot cTpecca anpobauun Ho-
BbIX HE JOBEAEHHbIX 0O aBTOMaTM3Ma HaBbIKOB U

HacTpauBaloT Ha TBOPYECKYI0 MHTEPECHYIO paboTy
KakK C TeopeTuyeckon nutepaTypou, Tak 1 C A3bIKO-
BbIM MaTepuanom wuccrnegosaHud. Passutue uc-
cnefoBaTernbCKon KOMMeTEeHUUN OYEHb 3HAYNMO Y
BocTpeboBaHO B AaribHenwen npodeccuoHarb-
HOW AesTenbHOCTU cheumanucTa no nepesoay,
WMEHHO MO3TOMY, Ha Hall B3rnsg, CTOUT yaensaTb
OonbLUe BHUMaHWNS CO34aHnI0 KOMKOPTHONM cpeapl
ans conposoxaeHua HAL.
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